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W. Urschitz: 
štirje goli

zJa/ ^am voJ/ 
na /csfv/c/ /coro^/ce 
nogonrefne /;gc. V 
neJe//o je e/c/pa tre
nerja Jr. /vana /?atn- 
ia/ra v go.ste/; prema
ga/a močno e/c/po 
AT5V IVo/^berg ^ 
4.7, jnna/c te/cme pa je 
/n/ tVerner /7r.se/n'tz 
/.s///caj, Ar/ je Ja/ v .se 
.st/r/ go/e/

Leto 1993 naj
bo teto manjšin!

„Zadnji čas je že, da se 
Avstrija začenja zavedati, 
da ji njene manjšine niso 
samo politično breme, tem
več v prvi vrsti kulturnopo
litična obogatitev. Zato naj 
bo leto 1993 razglašeno za 
leto manjšin v Avstriji, kar 
hkrati odraža na novo pri
dobljeno samozavest vseh

raznovrstnih manjšin, ki v 
njenem okviru živijo."

Tako je Hrvatica Tere
zija Stoisič, poslanka v avs
trijskem parlamentu, podp
rla iniciativo številnih 
manjšinskih in manjšinam 
naklonjenih organizacij za 
razglasitev leta 1993 za leto 

(Da/jJ na 2. .stran// Pobudtt/k/ /e/a man/s/n na //skovn/ konferenc/ na Dunaju

Tudjman, Mesič, Markovič 
so preživeti vojaški atentat!

Dogodki v Jugoslaviji se 
vrstijo tako bliskovito, da je 
kakršnokoli ocenjevanje 
situacije skoraj nemogoče. 
Prejšnji teden sta predsed
nika Hrvaške in Srbije, Tudj
man in Miloševič, skupaj z 
obrambnim ministrom gene
ralom Kadijevičem v Haagu 
podpisala premirje, vojna pa 
se je nadaljevala še z večjo 
intenzivnostjo. V posmeh 
vsem mirovnim prizadeva
njem Evropske skupnosti z 
Van den Broekom in mirovni

konferenci o Jugoslaviji z lor
dom Carringtonom je srbsko- 
črnogorski del predsedstva 
skupaj z vojškim vrhom v 
Beogradu prevzel vso oblast, 
poostril vojaško zakonodajo 
in tožilstvo. Še vedno uradni 
predsednik predsedstva Ju
goslavije Stipe Mesič si ne 
upa več v Beograd, srbsko- 
armadno predsedstvo vodi 
Črnogorec Branko Kostič, v 
njem pa so še Srb Borisav 
Jovič ter Srba iz Vojvodine in 
Kosova, Jugoslav Kostič in

Sejdo Bajramovič, sej pa se 
udeležujejo tudi generala 
Kadijevič in Adžič ter admi
ral Brovet.

Srbsko-armadne čete so že 
dosegle memorandumsko 
mejo velike Srbije. Na vsem 
področju Slavonije, Baranje, 
Banije, Korduna, Like in 
Dalmacije pa so z napadi iz 
vseh vrst orožja povzročile 
strahotno razdejanje. Urad
nih podatkov o človeških 
žrtvah ni več, uničeni so stra
teški objekti, tovarne, skla

dišča nafte, s posebnim van
dalizmom pa so porušeni in 
poškodovani tudi kulturno
zgodovinski in sakralni 
objekti. Svetovno javnost je 
predvsem prizadelo bombar
diranje in obstreljevanje sred
njeveškega Dubrovnika in 
ostalih dalmatinskih mest kot 
so Zadar, Split in Šibenik.

Tik pred iztekom ultimata 
Evropske skupnosti za preki
nitev spopadov so v ponede
ljek ob 15. uri letala raketi- 

/Da//'e na 7. .strani/

Škandalozno!
Reinprecht
kritikom
preprečii
vstop...

S škandalom se je v 
torek zjutraj pričel obisk 
uradne parlamentarne 
delegacije na čelu s 
poslanko mag. Stoisičevo 
na dvojezičnih šolah na 
Koroškem!

Že na prvi šoli, v Šentja
kobu v Rožu, je vodja 
manjšinskošolskega 
oddelka v imenu predsed
nika Deželnega šolskega 
sveta za Koroško prof. 
Reiprechta dvema čla
noma korektno prijavlje- 
nje delegacije, univ. prof. 
dr. Petru Gstettnerju in 
univ. ass. dr. Mirku 
Wakounigu s celovške uni
verze, sporočil, da v dele
gaciji nista zaželena, ter 
jima preprečil vstop v raz
rede.

Ta nezaslišana izjava oz. 
prepoved vstopa je bila 
utemeljena s tem, da kri
tiki ločevalnega šolskega 
zakona nimajo več kaj 
iskati na dvojezičnih šolah. 
Dr. Gstettner in dr. 
Wakounig sta nato zapu
stila šolo.

Več o škandalozni koro
ški stvarnosti v prihodnji 
številki.

Vestnikov hit! 
Se nekaj 
prostih mest

Ker je turistična agen
cija Sommeregger dodala 
še en avtubus, vsem zainte
resiranim sporočamo , da 
je za Vestnikov izlet na 
Madžarsko od H. do 13. 
oktobra na Blatno jezero 
in v Budimpešto še nekaj 
prostih mest. Kdor bo 
izkoristil to ugodno mož
nost, naj se prijavi do jutri, 
četrtek, 10.10., do 12. ure 
neposredno na upravo Slo
venskega vestnika, Milki 
Kokot, tel.: 0463/514300- 
40. Telefonsko ho prejel 
tudi vse informacije o času 
in kraju vstopa v avtobus. 
Za prenočišče v hotelu 
Neptun ob Blatnem jezeru 
je poskrbljeno. Izkoristite 
izjemno priložnost.

Uredništvo

Tjaž v piesni upodobitvi
Prefekti teden je ptesno gtedatišče tkarus v Mtadinskem 

domu v Cctovcu z vetikim uspehom predsfavito impresivno 
upodobitev Lipušcvcga romana Zmote dijaka Tjaža pod 
nastovom Epitepsija rahtočutnosti. Izjemen kutturni dogodek 
je s svojo ekipo ptcsatcev - igratcev pripravit Zdravko Hadcr- 
tap. Ponovitve bodo še v četrtek, t().,v petek, H. in v soboto 
t2. oktobra, vsakič ob 20. uri. Več na 3. strani.

Število prijav za 
dvojezični pouk 
spet rahlo naraslo!

Po sporočilu Dežetnega 
šotskega sveta za Koroško z 
dne 2. oktobra je v šolskem 
tetu 1991/92 na območju 
vetjavnosti manjšinskošot- 
skega zakona na Koroškem 
števito prijav k dvojezičnemu 
oz. stovenskemu pouku spet 
rahto narasto. Na prvih treh 
stopnjah se je odstotek prijav 
zviša) z 20,58 na 22,03 odsto
tka.

V absotutnih števitkah to 
pomeni, da je od skupno 5639 
učencev na območju vetjav
nosti manjšinskošotskega 
zakona k dvojezičnemu 
pouku prijavtjenih 1242 
učenk in učencev oz. 79 več 
kot v šotskem tetu 1990/91.

Na področju tjudskega šot-

stva v vetjavnostnem ob
močju poteka pouk dvoje
zično na 65 (63) šotah, na 17 
(19) šolah pa tudi letos ni bito 
prijav. *)

Pozitiven je tudi razvoj v 
Cetovcu. Na javni dvojezični 
tjudski šoti v Šentpetru ter na 
konfesionatni tjudski šoti 
Mohorjeve obiskuje dvoje
zični pouk točno 100 otrok! K 
dvojezičnemu pouku prija- 
vtjeni otroki so porazdeljeni 
na pet enorazrednih, 14 dvo- 
razrednih, štiri trirazredne in 
44 štirirazrednih tjudskih šot.

Na območju dvojezičnega 
manjšinskega šolstva je na
dalje v 27 predšotskih razre
dih ter v treh predšotskih sku- 

(Dn//e na 7. sfran/)
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Nacionalizem je 
destruktiven!

Pred nekaj dnevi je divši 
deže/n; g/avar Haider spro
ži/ razpravo o dvo/ez/č/id; 
topograf/ud aaprsd;. Z 
izmiš/jeno režo, da A:orošA:: 
S/ovenci zadtevamo SOC 
dvojezičnid oapl.sov, /e s/tu
ša/ ..zaneti;:'" aforo^/ero pred 
70. o/rtoOrofM.

Mojo Izjavo, da naj 
M.svavno sodišče razred' to 
vprašanje, je ne/: ea.sop/.s 
ponovno s/tusvd IzAror/sdn' za 
MAtvarjanje preddesetooAt- 
toOr.s/cega vzdušja. Od/oči- 
tev a .stavnega sod/iea v vpra
šanja javne dvojezične .so/e v 
Ce/ovcn je forej za/eg/a/

Najnovejša števi/Ara „Der 
Edrntner" n.sfvarja ...stra- 
dove pred s/oveusA:im nacio- 
na/izmom" /n zadteva od
stranitev vsed auf;jdšistič;;:7; 
spornen/Arov na /7oro.šA:en;.'

l/.se to se dogaja v času. ko 
se Evropa spren;iuja, Ater so 
AromnnAsocn; rezinapropad- 
//. Očitno je, da se razmiš/ja- 
nja o novi/: dewoA:rarični/; 
odnosid v Evropi na Eoro- 
šAren: /e težko uve/javi/o.

Ea ne samo to, nekaterim 
po/itične spremembe v S/o- 
ven:ji niso po goda in v p/u- 
ra/istični .S/oveniji vidi/o „še 
vetje nevarnosti" Atot A:daj- 
ko/i prej.

Jasno je, da tem krogom 
ne gre za poštene odnose niti 
do .S/ovenije, /c a j še/e do s/o-

veus/te manjšine na Eoro- 
šdem. Pot do spremembe 
po/itičnega vzdnsja v deže/i 
je še do/ga.

Nidče naj nima i/uzij. je 
najmanj pa ArorošAri .S/oven- 
ci/

Evropa je danes pred izbi
ro, a/i do š/a po naciona/i- 
stični a/i po med- in večku/- 
tarni poti. Pragični dogoJAt; 
v ./agos/aviji so zgodovinsAto 
g/edano prav gotovo AtoraAt 
nazaj, /mperia/isfične pre- 
tenz:je srdsAte po/itiA:e si/ijo 
tudi osta/e narode v nacio- 
na/no zapiranje in to v tre
nutku, Ato naj di Evropa pre- 
seg/a naciona/no g/edanje 
kot državotvorni princtp.

V skupni Evropi ne do 
meja v A:/a.sičnen: smis/a 
desede, odstaja/a do prosta 
izdira de/ovnega mesta ipd. 
V moderni Evropi do npr. 
A vstr/jec /adAro študira/ v 
Španiji, de/a/ v Nemčiji, 
poročen z /tadjanko in ime/ 
jrancoskega a/i gršA:ega pri- 
jafe/ja.

.Sožitje v tej Evropi do s/o
ne/o na sprejemanja ma/ti- 
Atu/turnosti in priprav/jenosti 
za spoznavanje „tnjega". 
Večjezičnost do samoumev
na.

Na ta razvoj se je treda pri
prav/jati. Padi pri nas na 
EorošAtem. V tej /uči do 
naciona/no vprašanje dodi/o 
novo A;va/iteto. Vprašanje 
sožit/a se do mora/o organi
zirati na nivoja č/ovekovid 
pravic, ne pa na izAt/jučno 
naciona/nid načrfid. Edor 
tega ne vidi, do razvoj 
zaspa/.

Leto 1993 naj bo teto manjšin!
i/Vada/jevanje s /. strani/

manjšin pretek): teden na 
Dunaju. Takšno )eto manj
šin naj bi v zgoščeni in dalj- 
noročno pripravljeni obliki 
seznanilo večinsko prebi
valstvo o problemih, kul- 
turi in živtjenju po vzorcu 
podobnih let „žena", 
„otrok", „inva)idnih oseb" 
ipd., ki so vsa prispevala 
precejšen delež k večjemu 
razumevanju za njihove 
težave.

Pojem ..manjšina" se ob 
tem ne bo omejil na avtoh
tone narodne manjšine - 
čeprav naj bo njihov polo
žaj v ospredju ampak naj 
bi zajel tudi obrobne 
socialne skupine kot npr. 
homoseksualce, ki so ob 
diskriminirajoči zakonodaji 
še vedno zapostavljeni, in 
seveda tudi tako imeno
vane „nove manjšine", med 
katere organizatorji štejejo

poleg začasnih delavcev v 
tujini tudi politične in eko
nomske begunce, eksilante 
in inozemce, ki iz katerih
koli vzrokov iščejo novo 
domovino v Avstriji.

Hkrati s predstavitvijo 
svojega političnega pro
grama za „leto manjšin" so 
predstavniki te iniciative 
predstavili novo glasilo 
„Stimme - von und fiir 
Minderheiten" (Glas - 
manjšin in za manjšine), ki 
naj bi kot četrtletnik seznar 
njal večinsko prebivalstvo s 
problemi v Avstriji živečih 
manjšin, hkrati pa naj bi 
služil tudi za notranjo 
komunikacijo raznih manj
šinskih skupin.

„Casnik „Stimme", ki ga 
bomo v prihodnji številki 
podrobneje predstavili, 
lahko naročite na naslov: 
„Die Stimme", Leopold- 
straBe 11, 1060 Innsbruck.

Srečanje v Ljubtjani
V ponedeljek sta se v Ljubljani srečala predsednika ZSO 

Feliks Wieser in deželni predsednik Slovenske skupnosti v Ita
liji Marjan Terpin in obravnavala položaj slovenskih manjšin v 
obeh državah po razglasitvi samostojne slovenske države. 
Terpin je menil, da morajo Slovenci na Primorskem odločneje 
postaviti svoje zahteve spričo eskalacije zahtev italijanske 
manjšine v slovenski Istri, kije že doslej uživala bistveno večje 
pravice kot Slovenci v Italiji.

Predsednika sta obravnavala tudi odnose s slovensko 
državo ob reorganizaciji slovenskih ministrstev in verjetne 
odprave ministrstva za Slovence po svetu in se dogovorila za 
skupna stališča, ki naj bi jih dokončno uskladili na bližnjem 
širšem sestanku.

Slovenija:,,zelena luč" za 
uresničevanje samostojnosti

.SArapšč/ua Pepud/iAte S/ovenije /c preteAr/o .srcJo na sAupni 
.sej: vsed zdorov sp reje/a sta/išca in sk/epe za de/ovanje po 
ZzreAca :r:':r:e.sečaega moratorija 7. oAttodrain .s ter:; Ja/a ..ze/eno 
/uč" za nada/jnje ure/i/čevaaje osamosvojitve.

Sprejeti sklepi pomenijo, 
da so z 8. oktobrom prene
hale vse obveznosti, ki jih je 
Republika Slovenija prevzela 
s podpisom Brionske dekla
racije, hkrati pa so spet ožL 
veli vsi zakoni in dokumenti, 
ki jih je skupčšina Slovenije 
sprejela 25. junija letos. Slo
venija je tako drugič krenila 
na dolgo in težko pot do 
popolne samostojnosti. To 
dokazuje že podatek, ki gaje 
povedal podpredsednik vlade 
dr. Ocvirk, da ima Slovenija v 
tem času samo 120 milijonov 
nemških mark deviznih 
rezerv...

Iz uvodnih besed minist
rskega predsednika Lojzeta 
Peterleta, podpredsednika 
vlade dr. Andreja Ocvirka, 
zunanjega ministra dr. Dimi
trija Rupla, ministra za notra
nje zadeve Igorja Bavčarja ter 
obrambnega ministra Janeza 
Janše je očitno, da je Slove
nija trdno odločena, da 
dokončno uresniči svojo 
samostojnost in neodvisnost, 
da pa je še vedno zainteresi
rana za sporazumno razreše
vanje in urejanje vseh odprtih 
vprašanj, ki obstajajo ob loči
tvi Slovenije od ostalega dela 
Jugoslavije. Med njimi so 
obveznosti in terjatve, delitev

nekdanjega skupnega premo
ženja pa tudi dogovor o pri
hodnjih oblikah sodelovanja 
med suverenimi državami na 
ozemlju nekdanje Jugoslavi
je.

Vsi vodilni politiki so 
izrecno poudarili, da je Slove
nija pripravljena še naprej 
sodelovati na haaški konfe
renci, vendar kot neodvisna 
in suverena država in ne kot 
del Jugoslavije.

Najvažnejši sprejeti sklepi 
so:
# Moratorij, podpisan z 
Brionsko deklaracijo, se je 
iztekel 7. oktobra in nobe
nega razloga ni, da bi ga 
podaljšali.
# 13. oktobra poteče tudi 
rok opazovalni misiji Evrop
ske skupnosti v Sloveniji. Pri
sotnost in delo opazovalcev je 
skupščina ocenila kot požr
tvovalno in koristno".
# Skupščina Republike 
Slovenije vztraja pri trime
sečnem roku za umik jugoslo
vanske armade iz Slovenije, 
kar pomeni, da mora zadnji 
pripadnik JA zapustiti Slove
nijo 18. oktobra letos. V zvezi 
s tem slovenska skupščina 
ugotavlja, da na ozemlju Slo
venije niso potrebne nikakr
šne oborožene sile.

# Skupščina Republike 
Slovenije odvzema pristoj
nost za predstavljanje in 
zastopanje interesov Slove
nije pred drugimi državami 
vsem organom in službam 
bivše Jugoslavije.
# Izvršni svet Slovenije 
mora z iztekom moratorija 
takoj ustaviti vsakršno odli
vanje sredstev iz carin ali dru
gih dajatev iz Slovenije v pro
račun bivše Jugoslavije.
# Izvršnemu svetu skup
ščina nalaga, naj z eno od 
evropskih držav sklene spora
zum o izvajanju kontrole lete
nja v zračnem prostoru Repu
blike Slovenije.

Skupščina je tudi zadolžila 
slovensko vlado, naj nada
ljuje pogajanja z Republiko 
Hrvaško za tak režim na njuni 
skupni meji, ki bo temeljil na 
načelu odprte meje in ne bo 
omejeval normalnega poteka 
življenja in dela na obeh stra
neh meje.

Nadalje so v Sloveniji vče
raj začeli veljati zakoni o 
državljanstvu, o nadzoru 
meje, o carinski službi in šte
vilni drugi. Slovenija bo 
nadalje začela vzpostavljati 
lasten monetarni sistem in 
postopoma uvajala svojo 
valuto, klas. V prehodnem 
obdobju pa si bo Slovenija na 
tem področju pomagala z
boni. . . ,Ivan Lukan

5 sAtrdjo, o6čaJovan/em, 
razumevanjem m nerazume
vanjem. z desom m jezo, 
foJa vedno z /ja6ez:::jo, .S/o
vene: po .svetu s/edijo doga
ja;: jem v matični domov:::;. 
Pan: so se rojaAti od/oči/i za 
pot v samostojnost /n njim 
sam/m pr/stoj; ocena njidove 
od/očitve. Narodna samooJ-

KOMENTAR

dr.
FEANCLA
Z1/V/7TRA
m/.

SLOVENIJA - KAM, S KOM ?

/očda je samoumeven akt 
evropsA:e po/itične c;v;7;znc;- 
jo.

Poda ta evropsAta c;v;7;'za- 
cija je dAtrati postavda nova 
pravda,- eno te/t se g/as;.' 
odraniti po/itičuo treznost 
tud; če ti veter Jata v odraz,* 
/n: :sA:a;;je po taAto imenova- 
nid „tajn;7; zdrazda/:" pre
puščaj d;A:tatorsA:;m reži
mom - če se jd; odpoveš-saj 
so tega do/j zmožn/.

DejansA;o. pe/m v Aromen- 
tarj;/; s/ovensA:ega t;sA:a v 
zvez; s s/ovensA;o samostoj
nostjo postaja v zadaj;/; ted- 
ndt v očed JemoAtradčnd; 
opazova/cev čeda/je do/jgre- 
naA;. PaAco v „/Vcdc/j;'" izpod 
peresa poznanega komenta
torja deremo, da pravzaprav 
samo „jramozonstvo" a/i 
..prostozidarsfvo", A:; menda 
v/ada v EvropsAci sAtupnosti 
in v v/ada/t držav, Ati jo 
sestav/jajo, preprečuje nji- 
dovo mednarodno priznanje 
.S/ovenije.

NeAti /jad/jansA:; A;omenta-

tor za „nt", A:i se je očitno 
io/a/ od .Stader/u pri „EZ" - 
vsaj po desednem zaAdadu 
sodeč - ita/;jansA:ega zuna
njega ministra de Mic/te/isa 
imenuje ..dene.sEega trgov
ca" - A:aj s tem izpove, ni 
treda ponav/jafi.- judovsAro- 
/adovsAra zarota se jesA:ova/a 
proti p/emenitim 57o vencem, 
AtaAtor svojčas 7resog/av 
proti sreči Mirka in Mik/ove 
Za/e.

Nenazadnje pa drug poro- 
čeva/ec v „nt" podaja že 
poroči/o o nekem zasedanju 
..panevropskega gidanja", ki 
mu predsedujeta Otto //ads- 
durg-Eotdringen (sin avstro- 
ogrskega cesarja) ter njegov 
sin Ear/ /Vadsdurg- 
Eotdringen. Prav ta dva v 
neAd reso/uc;j; odsojata 
„omad/jivo po/itiko Evrop
ske sAtupnosti navz/ic krizi v 
nekdanji (sic/) /ugos/aviji, 
ter pozivata, naj se ji odtegne 
mednarodno priznanje".

Prav /Aadsdur.sEa roddina 
je že ved:"' ime/a rade/ odču-

tek za jugos/ovansA:a vpraša
nja - to je dokaza/ že Eranz 
Ferdinand v Sarajevu, že 
deset/etja poprej pa potrdi/a 
d/adnokrvna ancArsija Posnc 
in Hercegovine A: Avstro- 
OrgsA:;'. Po takrat pač dejan- 
sAto ni di/a „omad/jiva pod
tika" Hadsdurske evropske 
skupnosti, temveč odratno, 
gospodarsAra evropsA:o-dad- 
sduršAta po/it;A:a, na kateri je 
vzcvete/a prva svetovna voj
na. PaA:o g/edano je vsakr
šna prisojena „omad/j;'va 
podtika" Evropske sAtupno
sti nasproti ./ugos/aviji, pa 
naj odstaja a/i tudi ne, v inte
resu mednarodnega miru 
nedvomno do/jša od vsakr
šne vojašAte avanture s A:ate- 
reko/i strani, /n sp/od. A;ar sc 
tiče jugos/ovanskid naro
dov, da se izognem izrazu 
7ugos/av;ja, di d;7o najdo/j- 
še, da di di/; //adsduržaui 
/epo ddo, in če se jim to že ne 
da ve/ed, naj di se s/ovenski 
časniki in časnikarji vsaj 
drzJa/; v svojem pove/ičeva- 
nju in prežveAumju njidovid 
razmiš/janj.

Si/npatije mednarodne 
demokratične javnosti za 
s/ovensko samostojnost pre- 
nedajo tam, kjer se takšna 
prizadevanja za samostoj
nost srečajo s toni in g/asovi, 
ki so v zadnji/; deset/etjid v 
zadodnid demokraci/ad že 
zdavnaj prežive/; in kjer se 
srečajo z nosta/gijo, A* a ter; 
noden pameten č/ovek noče 
in ne more več s/editi.

.S/ovenski pe/in v Evropi 
postaja čeda/je do/j grenak.
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Plesni teater ,,!karus" 
predstavil Lipuševega Tjaža

Za tretjo predstavo plesnega teatra Ikarus je njegov vodja 
Zdravko Haderlap izbral plesno-igralsko upodobitev Lipuše
vega modernističnega romana Zmote dijaka Tjaža, predstavi 
pa je dal naslov „Epilepsija rahločutnosti". Že tako zelo 
zahtevno literarno predlogo je v odrski izvedbi postavil v še 
težjo, do skrajnosti zahtevno obliko.

Epilepsija ali božjast je v 
psihopatologiji ocenjena za 
eno najbolj nepredvidljivih, 
najtežje obvladljivih človeko
vih psihosomatskih motenj. 
Prav iz tega vidika bi se reži
ser in koreograf prav lahko 
zatekel tudi v šarlatanstvo, 
vendar mu odnos do teatra in 
do Lipuševega dela tega ni 
dopustil; uprizoritve seje lotil 
skrajno odgovorno in jo tako 
tudi prestavil.

Haderlapova Epilepsija je 
seveda rezultat njegovega 
videnja Lipuševega Tjaža. Pri 
tem je imel nešteto možnosti 
razlage. Čeprav seje po lastni 
izjavi kolikor mogoče držal 
izpovedi romana, kar bi ga 
lahko celo oviralo, pa je iz te 
utesnjenosti spretno ušel s 
svojskimi izraznimi sredstvi, z 
odlično gibalno, telesno in 
mimično interpretacijo. Pri 
tem si je pomagal z vsemi gle
dališkimi sredstvi, z vrsto 
simbolike in celo s tekstom.

Predstavo je razdelil v tri 
slike, ki označujejo genezo 
mladeniča Tjaža, njegovo sti
sko, prilagajanje, upor z 
božjastnimi napadi, iskanje, 
trenutek sreče in končno tudi 
njegov propad. Menjavanje 
slik po intenzivnosti, izpo
vedni različnosti, nepredvid
ljivosti. Tudi to so simptomi 
božjastnosti. Ne glede na to 
pa je dramaturgija (Maja 
Haderlap) dokaj čista. Kot 
rdeča nit se skozi predstavo 
vleče oblastništvo očeta, 
duhovščine, katehetov in, če 
hočemo, samega boga. Tjažu 
je vse to kot usojeno, proti 
temu se ne more upirati z 
racionalnimi sredstvi, temveč 
le z bolestnimi izbruhi. V tem 
smislu je predstava tudi anga
žirana in dvignjena nad dolo
čeno obdobje. Teater, pred
vsem dober, je večen, taka sta 
tudi roman in odrska predsta
vitev Tjaža.

Koliko truda je vloženo v 
tako predstavo, pove poda
tek, da so vaje daljši čas tra
jale tudi po šest ur dnevno. 
Vsak gib igralccv-plcsalccv je

bilo treba posebej izdelati do 
dovršenosti. Dodatno k temu 
pa plesna predstava zahteva 
veliko telesno kondicijo. V 
dopolnilo velja dodati poda
tek, da so kar štirje plesalci 
sploh prvič nastopili pred 
občinstvom, med njimi tudi 
Erich Pacher (duhovnik, bog, 
učitelj), kije nedvomno delo
val profesionalno. Poleg 
njega sta odlično odplesali in 
odigrali vlogi Tjaža in Nini, 
njegove ljubljene, še Katrin 
Grumeth in Karin Steinbrug- 
ger, suveren pa je bil tudi 
Walter Juwan. Druge vloge, 
ne da bi jih podcenjevali, so 
organsko dopolnjevale izpo
vednost, a ostale v anonimno
sti občih imen.

Zdravko je imel v pomoč 
tudi zavzeto ekipo strokovnih 
in tehničnih sodelavcev. 
Predvsem velja omeniti 
odlično glasbeno kompozi
cijo Manfreda Ramoscha, 
konceptualno in koreograf
sko sodelovanje Vladimirja 
Angelova in Marie Konrad, 
scenografa Christiana Sadni
karja, luč je po postavitvi 
Ernsta Hubmanna upravljal 
Boris Kap, kostume in maske 
pa so izdelali Viktoria Lucia, 
Hermann Grubelnik in 
Daniela Jelič.

Epilepsija rahločutnosti je 
nedvomno nov prispevek h 
koroški (interkulturni) umet
nosti. Zagotovo celo edin
stven, zato ne bi smel ostati 
koroško anonimen in zamol
čan, ampak bi ga bilo treba 
predstaviti širšemu kultur
nemu svetu.

Jože Rovšek

Založba Drava na 
frankfurtskem sejmu

V rc/? c/ne/; v /vanA/mta .spetpote/ta največja svetovna prerf- 
Vnvitev G;pg, t ra d/c/o /: a /n Z /ra n A:/n r O' /c Z .s'e/en:. /Va n/crn sor/e- 
/a/c/o lAse pomembne za/oža/čAre brse, Ari pm je fc norma/na 
obvezna Je/avnoV, in seveJa ta J; ma/e za/ožbe, /a' nočejo pre
spati možnosti nve/javitve in razvoja. Predvsem za sierinje je 
predstavitev na tem sejma se AaAo pomembna.

Voditeljica in urednica 
Založbe Drava dr. Helga 
Mračnikar pravi, da je smisel 
sodelovanja predvsem v tem, 
da se njena založba vsako leto 
znova vtisne v spomin vsem 
tistim, ki jih zanima alterna
tivna in manjšinska literatu
ra, saj se sejma poleg založb 
udeležijo tudi predstavniki 
ministrstev, inštitutov, izo
braževalnih in znanstvenih 
ustanov in organizacij. Pri 
tem je zelo pomembna prisot
nost. Z nekaterimi odgovor
nimi ljudmi in novinarji se 
mala založba lahko sreča 
samo v Frankfurtu in kasnejši

l/od/fe//7ca /n urednica Za/o
žbe Drava dr. He/ga Mračn/- 
kar

interes je posledica tamkajš
nje predstavitve. Iz teh kon
taktov raste sodelovanje, 
širijo se stiki, založba dobiva 
nove ideje in meri interes 
evropskih bralcev. Frankfurt 
je pomemben za odprtost in 
aktualnost založbe in njene 
dejavnosti.

Hessenški radio vsako leto 
neposredno poroča s sejma in 
lani je kar osem minut v živo 
poročal o edicijah Drave. 
Takšen stik z javnostjo pa se 
ne da nadomestiti z nikakršno

Etnografska 
razstava SPZ 
v Mestni hiši 
v Ceiovcu

Prihodnji torek, 15. 
oktobra ob 19. uri bo v 
Mali galeriji Mestne hiše v 
Celovcu odprtje Etnograf
ske razstave Slovenske 
prosvetne zveze. Razstav
ljene bodo muzealije, ki so 
jih uporabljali naši pred
niki pri kuhi, opremi hiše, 
vinogradništvu, obrti, noši 
in lovu. Razstava bo od
prta do 24. oktobra od 15. 
do 18. ure (razen v nede
ljo) in v soboto od 10. do 
13.ure.

drago reklamo. Ob taki pri
ložnosti je mogoče spregovo
riti tudi o koroški klimi, o 
položaju manjšine, kar je 
bistvenega pomena, hkrati pa 
se to pozna tudi pri poslovnih 
uspehih. Preko teh stikov je 
Založbi Drava celo uspelo 
prodati dve licenci, kar se je 
doslej zgodilo prvikrat, in 
sicer: Danes Maruše Krese 
založbi Suhrkamp in Gustava 
Januša Sredi stavka najugled
nejši avstrijski založbi Resi- 
denz.

Na frankfurtskem sejmu si 
vsakdo išče literaturo iz kroga 
svojega zanimanja. Precej je 
takih, ki iščejo alternativno in 
ne enoločnično literaturo. 
Letos bo zagotovo aktualna 
literatura iz Slovenije in slo
venska manjšinska literatura. 
V tem smislu bo Založba 
Drava predstavila roman 
Igorja Torkarja Sterben auf 
Raten/Umiranje na obroke, 
ki govori o dachauskih proce
sih v Sloveniji, iz koroške 
problematike in interkultur- 
nosti pa knjigi Gstettner / 
Wakounig „Mut zur Vielfalt" 
in Dietmarja Larcherja 
Fremde in der Nahe. Seveda 
pa na stojnici Založbe Drava 
ne bo manjkalo tudi ostalih 
knjig iz prejšnjih izdaj in stan
dardnega programa.

Sama predstavitev na 
sejmu pa je za trajno sodelo
vanje in knjigotrštvo seveda 
le premalo. Preko leta pro
daja in predstavljanje poteka 
preko delovne skupnosti avs
trijskih privatnih založb, v 
kateri Dravo v Munchnu 
zastopa dr. Peter Glas, v 
Bonnu pa za stike z javnostjo 
skrbi Barbara Hacklander.

Sejem v Frankfurtu bo 
seveda zelo naporen. Dogo
vorjeni so mnogi razgovori, 
treba bo nastopiti samostojno 
ali v družbi predstavnikov 
interesne skupnosti avstrij
skih avtorjev, Helga Mračni
kar pa upa, da bo vse to pri
spevalo k večji in ustreznejši 
afirmaciji slovenske in koro
ške angažirane knj-ige po 
Evropi.

JR.

MCT ZCR VTEEEAET
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tur unsere deutschsprachigen Leser/innen

VESTNIK
Ende des Moratoriums: S!owenien 
ist auf Unabhangigkeitskurs!

///; /e/z/c/; Tet/ c/c.s vo/; n/;.s cx/:/H.s;v ve/-d//c/;//;'<:7i/c/? 
Vor/roge^ e o n Ero/. An/o/: Pe///!/:o (geAa//e/! am 
77.09.7997 On Ka/Ao/Mc/zeo P/M;o;g.s7;e;7N 5oc/a/;/a.s /n 
7amac//) ge/a <?.s um <7;e /lcso//c/c/7;c;/c/; c/e/ Para/aer 
/&m/;/a/, a/a <r//e Verc/raagaag c;//cv Pe/7e.s vo/! ;/:/* aac/ 
a/a Vor.se/;/age zarpo^/f/vea AM/arhe/Z/mg.

Das Parlament der Repu
blik Slowenien hat in seiner 
Sitzung am Mittwoch vergan- 
gener Woche die mit dem 
Brioni-Vertrag vom 7. Juli 
„eingefrorene" Verwirkli- 
chung der Unabhangikeitsbe- 
schliisse vom 25. Juni 1991 
aufgehoben und befindet sich 
seit gestern auf Selbstandig- 
keitskurs.

Das Parlament erklarte das 
Moratorium fiir beendet, 
gleichzeitig wurde auch be-

Zum zweisprachigen Un- 
terricht angemeldet sind 
an 65 Volksschulen 1242 
Schiller, das sind 22.03 Pro- 
zent, was gegenuber dem 
Vorjahr einer Steigerung von 
1,51 Prozent entspricht (ab- 
solut ein plus von 79 Schii- 
lern). Dazu kommen 100 
zum zweisprachigen Unter- 
richt angemeldete Schiller in 
Klagenfurt/Celovec (offent- 
liche zweisprachige Volks- 
schule in St. Peter/Šentpeter 
und konfesionelle Volks- 
schule der Hermagoras/Mo- 
horjeva).

Laut Mitteilung des Lan- 
desschulrates wurden ferner 
im Bereich des Minderhei- 
tenschulgesetzes fiir Kiirnten 
in 27 Vorschulklassen und 
drei Vorschulgruppen 363 
Schiller angemeldet, davon 
69 Schiller, das sind 19,01 
Prozent (18,82), zum zwei- 
sprachigen Unterricht*).

Slowenischen Sprachun- 
terricht besuchen an 19 
Hauptschulen 317 (300)
Hauptschiiler. Von diesen 
sind nach dem Minderhei- 
tenschulgesetz angemeldet 
135 (125) Schiller, 94 (115) 
Schtiler besuchen Slowe- 
nische alternativ statt

Der Ktagenfurter Drava- 
Verlag (Leiterin Dr. Helga 
Mračnikar) ist auch auf der 
43. Frankfurter Buchmesse 
(9. bis 14. Oktober) vcrtre- 
ten. Der Verlag verlegt slo- 
wcnische Literatur in deut- 
scher Ubersetzung, deutschc 
und osterreichischc Literatur 
auf Slowcnisch, sowie wissen- 
sehaftliehe Analyscn zu Min- 
derheitenfragen und Inter- 
kulturalitat.

An Neuheitcn prasenticrt 
der Drava-Verlag in Frank
furt den Roman des sloweni- 
schen Schriftstellers IgorTor-

schlossen, daB am 18. Okto
ber der letzte Soldat der ju- 
goslawischen Armee das 
Land verlassen miisse.

Slowenien iibernahm mit 
8. Oktober auch die vollkom- 
mene Hohheit ilber seine 
Grenzen, ferner wurde das 
Gesetz iiber eine eigene slo- 
wenische Staatbiirgerschaft 
beschlossen. Auch eine neue 
s!owenische Wahrung, der 
Klas, soli eingefiihrt werden.

Meine vierte These:
Die Karntner Identitat ist 

in ihrer osterreichischen 
Besonderheit eine Chance, 
eine Chance fiir Osterreich 
und fiir Europa. Osterreich 
in seiner Gesamtheit war bis 
1918 die Antithese zum Na- 
tionalstaat und deswegen 
ein Argernis fiir Nationalisten 
jedweder Coleur. Osterreich, 
das war das Reich, in dem Slo- 
wenen und Tschechen, Deut
sche und Italiener, Polen und 
Rutanen, Rumanen und Kro- 
aten usw. lebten. Oster
reich ist ab 1918 und teilweise 
ab 1945 wiederum Antithese 
zum Nationalstaat. Zumin- 
dest im Sinne der Tradition 
des Begriffes "national" ist 
auch das heutige Osterreich 
Antithese zum Nationalstaat. 
Dieses heutige Osterreich ist 
jedenfalls eine Antithese zum 
Nationalismus, wenn Natio- 
nalismus heiBt, eine iiberstei- 
gerte Identitat ausschlieBlich 
oder primar aus der ethni- 
schen Selbstdefinition her- 
aus zu schopfen und die 
vielen anderen Identitats- 
merkmale menschlicher und 
gesellschaftlicher Existenz zu 
vernachlassigen.

Karnten ist neben dem Bur- 
genland jenes Land, das auf- 
grund des Nebeneinanders 
autochtoner Volksgruppen 
diese in der osterreichischen 
Existenz angelegte Absage an 
Nationalstaat und Nationali
smus gleichsam existentiell 
vorlebt. Karnten kann daher 
allein schon durch seine Exi- 
stenz, wenn es dieser multi- 
ethnischen Existenz voli 
bewuBt ist, Vorbild sem. Vor- 
bild fiir ein Europa, das 
gerade angesichts der Erei- 
gnisse in Jugoslawien und in 
der Sowjetunion sehen wird 
mussen, daB ein Riickfall ins 
Nationalstaatdenken und in 
Nationalismen nichts ande- 
res bedeutet, als den europ- 
aischen Krieg. Es gibt in 
Europa nirgcndwo klarc eth- 
nische Grenzen, es gibt sie 
schon gar nicht in Mittel- und 
Ostcuropa.

Europa - und das heiBt 
insbesondere, die neuen 
Demokraticn in Mittel- und 
Osteuropa - muB mit ethni- 
schen Minderheiten leben ler- 
nen, wenn es demokratisch 
sein will. Denn iiberall in die- 
sem Europa gibt es das Pha- 
nomen der Minderheit in der 
Minderheit. Wer ist die Min
derheit in Kosovo? Sind das 
die Albaner oder sind das die 
Serben? Wer ist die Minder
heit in Georgien? Sind die 
Russen dort nicht eine Min
derheit wie die Abhasen und 
die Osscten?

Uberall gibt es Minderhei
ten in der Minderheit. Und es 
ware naiv, anzunehmen, daB 
die Austibung des im Prinzip 
natiirlich legitimen Selbstbe- 
stimmungsrechtcs diese Kon
flikte entschcidcnd losen 
wird konnen. Wcr ubt das 
Selbstbcstimmungsrecht ctwa 
in Kroatien aus? Steht auch 
den Serben in Kroatien ein

solehes Selbstbestimmungs- 
recht zu? Es gibt darauf keine 
glatte iiberzeugende Antwort. 
Wer ubt iibrigens auch das 
Selbstbestimmungsrecht in 
Siidtirol aus? Gibt es auch ein 
Selbstbestimmungsrecht fiir 
Božen und Unterland mit sei
ner italienischen Mehrheit? 
Nur ein Hinweis: fest steht, 
daB die Rekrutierung auf das 
sicherlich prinzipiell verteidi- 
gungswerte der Selbstbestim- 
mungsrechte uns nicht aus 
dem Dschungel der Nationali
smen heraushelfen wird. Hier 
besteht die Chance, in Kar
nten vorzuleben, daB Demo- 
kratie nicht heiBt, mit Beru- 
fung auf Selbstbestimmungs
recht allein nur das Heil der 
eigenen ethnischen Identitat 
suchen, sondern durch das 
Miteinander und Nebenei- 
nander, durch das Kooperie- 
ren iiber ethnische Identitaten 
hinweg demokratische Identi
taten entwickeln.

Zu meiner fiinften These:
Die Chance, die in der 

Karntner Identitat fiir Oster
reich und fiir Europa verbor- 
gen liegt, ist bisher nicht oder 
nur ansatzweise geniitzt wor- 
den.

Einige Hinweise - zunachst 
Demokratie:

Die slowenische Volks- 
gruppe ist, wie immer man 
sie miBt - ein relativ 
objektiver Indikator sind die 
Ergebnisse der Volkszahlung 
- seit 1945 mehr als halbiert 
worden. Nicht, weil Slowe- 
nen in Karnten zur Auswan- 
derung gezwungen wurden, 
sondern weil dieser ProzeB 
der Uberanpassung laufend 
stattfindet. Weil noch immer 
in Karnten vermittelt wird - 
Deutsch ist besser als Slowe- 
nisch. Und weil noch immer 
viele Slowenen davon ilber- 
zcugt sind, daB sie als Slowe-

Možnosti, ki jih posebnosti 
nudijo Koroški in v koroški 
identiteti tudi Avstriji in 
Evropi, doslej niso bile 
izkoriščene, ugotavlja prof. 
Anton Pelinka v zaključku 
svojega predavanja v Tinjah. 
Kot primer navaja široko
grudno rešitev v prvem povoj
nem modelu za dvojezično 
šolstvo, ki jo je koroška poli
tika kmalu po 1955. letu 
odstranila, ter za Slovence 
restriktivno ureditev volilnih 
območij. Nadalje innsbruški 
politolog ugotavlja, da ima 
velik del specifično koroške 
identitete svojo osnovo v 
izrivanju. Le to zadeva tako 
nekatera dejstva koroške pre
teklosti, posebej pa slovenske 
korenine Koroške. Pelinka se 
sprašuje, kateri koroški učbe
nik sploh ustrezno upošteva 
slovenski delež za kulturni in 
zgodovinski razvoj dežele.

Wasi
nen Burger zweiter Ordnung 
sind und weil sie deshalb zur 
Uberanpassung tendieren.

Ein vveiteres Beispiel ist 
der Schulbereich. Bis 1955, 
um den Alliierten zu gefal- 
len, war Karnten groBzugig 
in der Schulfrage gegenuber 
der slowenischen Volks- 
gruppe. Kaum war der Staats- 
vertrag eingefahren, wurde 
die GroBziigigkeit zuriickge- 
nommen. Das schon erwahnte 
Wahlrecht zum Karntner 
Landtag - eine versaumte 
Chance der GroBziigigkeit. 
Vor allem ist bisher versaumt 
worden, daB in der Demokra
tie der Umgang mit Volks
gruppen - insbesondere der 
Umgang mit kleinen Volks
gruppen - nicht Tolerierung, 
sondern Forderung heiBen 
solite. Volksgruppenrecht 
nach modernem europaischen 
Verstandnis heiBt, daB Volks
gruppen nicht bloB existicren 
dtirfen, sondern daB sie um 
ihrer Existenz willen ge- 
fordert werden mussen.Privi- 
legierung der Volksgruppe, 
wie zum Beispiel bei den Ladi- 
nern in Siidtirol oder den 
Ratoromanen in der Schweiz!

(... an dieser Stelle nennt 
Prof. Pelinka Beispiele fiir 
einen friedlichen Ausgleich 
und Forderung von Volks
gruppen, unabhiingig von 
deren zahlenmaBiger Starke: 
die Stadt Cadis in Wales 
(GroBbritannien), die fiir 
Flamen und Valonen forder- 
liche Verfassung in Belgien, 
den friedlichen Machtver- 
zicht der demokratischen 
Zentralmacht zugunsten 
Kataloniens und des Basken- 
landes in Spanien. Wir muB- 
ten diese Passage kiirzen und 
bitten um Verstandnis. Die 
Redaktion.)

Meine sechste und vor- 
letzte These:

V zadnji tezi svojega preda
vanja Pelinka pravi, da se vse, 
kar je bilo izrinjenega, dosti
krat povrne v tragični obliki, 
na primer v sovraštvu.

Taki izbruhi, ko na primer 
leta 1972 v zvezi s konfliktom 
zaradi dvojezičnih napisov, so 
navsezadnje usmerjeni proti 
sami Koroški. Cela vrsta 
koroških konfliktov je končno 
le posledica izrivanja. Pelinka 
je svoje predavanje zaključil s 
pozitivnimi vizijami: Koroška 
bi lahko postala multiidenti- 
tetni zgled za Evropo, sloven
ski deželni politiki bi lahko 
postali samoumevnost, ena 
izmed celovških vojašnic hi 
lahko dobila ime ..partizanska 
kasarna" itd. Histerične reak
cije na zadnji predlog so spet 
potrdile, da je koroška stvar
nost od takih samoumevnosti 
še zelo oddaljena.

Zweisprachiger Unterricht: Der 
Aufwartstrend hait 1991/92 an!

/Vac/t c/e/i /ta/t/zte/;/- vom Z.am/e.sc/m/ra/ //ir Kar/t/c/! verd/- 
/<?/;//;c7uc/; ,S77;a/erza/;/c/; /m M m der/teae/Mc/i a/tvMC/; /ar <7a.s 
.ST/a/Z/a/;/- 7997/92 &aa/; e/ae tve/fere /e/c/tfe .S?c;ger;/ag r/e/' 
AameMaagea zam ztve/'x///*ac/t/gea Ua/erra/t/ /m drt/a/tca 
Ge/raag^here/c/: <7ex A7;ar/e/*/tc/feayc/:a/tvejeax/a/* Kara/ca (#2 
p/a.s 2 Uo/A:xxc/ta/ea /a// ;/;.sgc.sa/a/ 5639 3c/ta/er:aaea a a c/ 
.Sc/za/craj verze/c/tae/ tver<7ea.

Drava-Veriag wieder auf der 
Frankfurter Buchmesse '91

Englisch, 88 (60) Schiller Slo- 
wenisch als Freigegenstand.

Das Bundesgymnasium 
und Bundesrealgymnasium 
fiir Slowenen in Klagenfurt/- 
Celovec besuchen 436 (421) 
Schiilerinnen und Schiller, 
davon 67 in drei ersten Klas- 
sen.

Positiv auch der Trend an 
der Zweisprachigen Han- 
delsakademie/Dvojezična 
trgovska akademija in Kla
genfurt/Celovec. Die Akade- 
mie wird von 66 Schiilern 
besucht, der erste Jahrgang 
umfaBt 39 Schiilerinnen und 
Schiller in zwei Klassen.

Auch die Hohere Lehran- 
stalt fiir vvirtschaftliche 
Bcrufe des Konvents der 
Schulschwestcrn in St. Peter 
bei St. Jakob im Rosental/- 
Šentpeter pri Šentjakobu v 
Rožu liegt im Aufwiirtstrend: 
78 Schiilerinnen und Schiller.

Die einjahrigen Haushal- 
tungsschulen in St. Ruprecht 
bei Volkermarkt/Šentrupert 
pri Velikovcu in St. Peter bei 
St. Jakob im Rosental/Šent- 
peter pri Šentjakobu v Rožu 
werden von 21 bzw. 20 Schii
lerinnen besucht.
*) Vergleichszahlen 1990/91

kar „Stcrbcn auf Ratcn" (mit 
einem Vorwort von Dr. Fran
ci Zvvitter), die Publikation 
.,Mut zur Vielfalt - Strategicn 
gegen das Vcrschwindcn cth- 
nischer Minderheiten" von 
Univ. Prof. Dr. Peter Gstctt- 
ner und Univ. Ass. Dr. Vladi
mir Wakounig, das Lexikon 
„Die s!owenischc Literatur in 
Karnten", sowie die Publika
tion „Frcmde in der Nahe — 
interkulturcllc Bildung und 
Erziehung im zweisprachigcn 
Karnten, dreisrpachigen Stid- 
tirol und viclsprachigen 
Osterreich' von Univ. Prof. 
Dr. Dietmar Larcher.

PeMnka: treba je 
preseči izrivanje
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ist Mentitat? (O!)
Dic Karntner Identitat ist 

auf Verdrangungen aufge- 
baut. Einige Beispiele fur das 
Verdrangte:

* Die slowenischen Wur- 
zeln des Landes Karnten - 
wo wird im Karntner Bil- 
dungssystem darauf verwie- 
sen, daB jedenfaiis die Haifte 
des heutigen Karntens bis ins 
19. Jahrhundcrt siowenisches 
Siedlungsgebiet war, daB 
Siowenisch eine der beiden 
Jahrhunderte iang existieren- 
den Landessprachen war, 
daB die Slowenen keine ein- 
gewanderte Volksgruppe 
sind?

* Die slowenische Loya- 
iitat von 1920. AHe Analysen 
des Ergebnisses der Volksab- 
stimmung zeigen, daB die 60 
%-ige Mehrheit nur deswe- 
gen zustande gekommen ist, 
wei! ein Teil der Slowenen 
fur die demokratische Repu
blik Osterreich - nicht, wie 
Steinacher schreibt, fur das 
Deutsche Reich - votiert 
habcn.

* Die Kontinuitat des
Deutschnationalismus aus 
dem spaten 19. ins fruhe 20. 
Jahrhundert bis zur NSDAP 
und schlieBlich zum Dcutsch- 
nationalismus der Zweiten 
Republik. In Karnten wird 
mit dieser Kontinuitat kok- 
ketiert. Ich vcrweise hier nur 
auf den fruheren LH Wag- 
ner, seine Kokketerie mit 
dieser Kontinuitat, oder auf 
den Klagenfurter Biirgermei- 
ster Guggenberger. Zwei
Beispiele fiir das Kokkctie- 
ren, aber Nichternstnehmen 
dieser Kontinuitat.

* Der 2. Weltkrieg - ein
Tabu - mit einer bekannten 
Diskussion: Karnten kann sie 
nicht auszeichnen, wei! sie 
Partisanen waren... Das
zeigt, entweder historische 
Unwisscnhcit oder aber
Demokraticveraehtung.

Ein wcitcrcs Beispiel fiir 
Verdriingung ist die Lernver- 
weigerung. Karntner neigen
dazu, die Volksgruppcnsi- 
tuation subjektiv offenbar 
ehrlich, aber gegen alle 
Erkcnntnisse als europa- 
isches Modeli hinzustellen; 
objektiv ist die Karntner 
Volksgruppensituation auch 
und geradc in ihrer institutio- 
nellen Regelung eine der 
schlechtesten in Europa. Sie 
wird dargcstellt, als ware sie 
vorbildlich.

Noch eine Verdriingung: 
Die Parodie der Partcienan- 
spriiche.

Eine internationale sozial- 
demokratische Partci, die 
statt internationale Solida- 
ritat Konzessioncn an intole- 
ranten Deutschnationalismus 
an dcutschnationale Enghcrz- 
igkeit macht. Eine christlich- 
dcmokratische Ostcrrcichi- 
sche Volkspartci, die, statt 
christlichc Traditioncn zu 
iiben, die christlichen Slowe- 
nen aus den eigenen Rcihen 
verdriingt hat, um mit der 
Sozialdemokratic im Wctt- 
strcit um dic Stimmcn der 
ehemaligcn oder nicht so 
chemaligcn Nationalsoziali-

sten erfolgreich zu sein. Oder 
eine liberale Freiheitliche Par- 
tei, in deren Grenzlandjahr- 
buch teilvveise offene natio- 
nalsozialistische Propaganda 
getrieben wird und deren 
Bundesrat Molzer im Rahmen 
des Aula-Verlages Verant- 
wortlichkeit als Chefredak- 
teur seiner Zeitschrift getra- 
gen hat, die unter anderem 
auch nationalsozialistische 
Propaganda betreibt.

Und ein letztes Beispiel 
noch fiir Karntner Verdran- 
gung: Die slowenische Volks
gruppe selbst.

Die slowenische Volks
gruppe spielt das Spiel dieser 
erwahnten Parteien mit, in 
dem sie sich auf einer links- 
rechts Achse immer wieder 
hat auseinander dividieren 
lassen, statt sich an Sudtirol 
und der Siidtiroler Volkspar- 
tei ein Vorbild zu nehmen; 
oder an der politischen Orga- 
nisierung der danischen 
Volksgruppe in Schleswig- 
Holstein und ihrem Wahler- 
verband der Danen; oder 
aber an den demokratischen 
Sammelparteien der Katala- 
nen und Basken. Auch das ist 
ein Teil der Karntner Ver- 
drangung.

Ich komme zu meiner letz- 
ten These: Die Verdriingun- 
gen, die hinter der spezifi- 
schen Karntner Identitat ste- 
hen, miissen, um der Demo- 
kratiequalitat willen in das 
Karntner BcwuBtsein zurtick- 
gebracht werden. Verdran- 
gungen bewirken schwere 
negative Sekundarfolgen. 
Was verdriingt wird, kehrt um 
so schlimmer mit Verspiitung 
zuriick. Die Verdriingungen 
kehren zuriick durch Karn
tner SelbsthaB. Mit den HaB- 
ausbriichcn gegen den slowe- 
nischcn Teil seiner Identitat, 
wie ctwa beim sogenannten 
Ortstafelsturm 1972, be- 
kiimpft Karnten eigentlich 
sich selbst, bekampft Karnten 
seine wescntliche slowenische 
Wurzel. Oder mit der Karnt
ner Monomanie.

Es gibt in Karnten eine, fiir 
Osterreich und fiir Westeu- 
ropa atypische ungewohn- 
liche Beschaftigung mit sich 
selbst, deren vielleicht 
augenscheinlichstes Beispiel 
dic Abwehrkampferroman- 
tik ist. Oder der Karntner 
Autismus - die bewuBte und 
unbewuBtc Abwehr alles 
dessen, was von auBcn 
kommt, eine Art Wahrneh- 
mungsverhot gegeniiher der 
gesellschaftlichcn Umwelt. 
Der Spruch, der einem 
Nichtkarntner Beobachtcr 
standig entgegen kommt: 
Karnten kann nur von Karnt- 
nern verstanden werdcn. 
Alles das ist gescllschaftli- 
cher Autismus, ist eine Art 
Reaktion auf die Bcsondcr- 
heit der Karntner Verdran- 
gungen. Was konnte gesche
hen?

Es konnte geschchen, daB 
dic Slowcnen z.B. sich von 
der ihnen aufgenotigtcn 
rechts-links Tcilung be- 
freien, um endlich politisch

einheitlich agieren. DaB sie 
endlich ausreichend Selbstbe- 
wuBtsein entwickeln, daB viel
leicht vermittelt werden kon- 
nte von der Unabhangigkeit 
des demokratischen Slowe- 
nien.

Es konnte geschehen, daB 
Karnten starker noch heim 
nach Europa kommt und 
aufhort, das Umfeld der 
Karawanken fiir den Mittel- 
punkt der Erde zu halten. 
Karnten kann sich auch ein 
Beispiel an anderen europa- 
ischen Demokratien nehmen, 
namlich an der Form, wie dort 
mit Volksgruppen umgegan- 
gen wird.

Es konnte geschehen, daB 
in Karnten die Geschichte 
zur Kenntnis genommen 
wird, wie sie nun einmal ist, 
das Bekenntnis eines Teils 
der Slowenen zur demokra
tischen Republik Osterreich 
1920, die Kontinuitat des 
Deutschnationalismus vor 
1938 und nach 1945. Die Tat- 
sache, daB 1945 in Karnten 
Demokratie aufgrund der 
Niederlage und nur aufgrund 
der Niederlage der deutschen 
Waffen entstanden ist. Die 
Tatsache, daB zwischen 1945 
und 1955 eine Art Vortau- 
schung minderheitenfreundli- 
cher Politik zur Beeinflussung 
der Alliierten stattgefunden 
hat und dann eben ab 1955 
die schrittweise Verschlech- 
terung dieser Politik Ein- 
kehr fand.

Es konnte geschehen, daB 
die Karntner Verflechtung 
mit dem Nationalsozialismus 
enttabuisiert wird.

Es konnte geschehen, daB 
in Karnten endlich einmal 
zum Argcrnis wird, daB ein 
Politiker einem de faeto ari- 
sierten GroBgrundbesitz sein 
Eigcn nennt und sich in 
Karnten nicht dafur schamen 
muB.

Lassen Sie mich mit einer 
positiven Utopie schlieBen. 
Das ware Karnten als Vor
bild fur cin Europa, als Vor
bild fur den Umgang in 
Europa mit unterschiedli- 
chen - auch mit unterschied- 
lichen ethnischen - Identite
ten. Karnten als Vorbild, 
dann, wenn s!owenische 
Landtagsabgeordnete Selbst- 
verstandlichkeit sind; dann, 
wenn s!owenische Landesrc- 
gierungsmitglieder selbstver- 
standlich sind; dann, wenn 
zwcisprachige Schulen in der 
Haifte der Karntner 
Gemeinden bestchen; dann, 
wenn etwa ein Univcrsitats- 
verbund Klagenfurt - Lju
bljana existiert; dann, wcnn 
gemeinsame Trauerarbcit 
durch cine freundschaftliche 
Kooperation zwischen Kame- 
radsehaftsbund und Partisa- 
nenverbanden geleistet wird; 
dann, wenn eine Kascrnc des 
Bundeshceres in Karnten Par- 
tisanenkaserne heiBt; dann, 
wenn die slowenische Sam- 
melpartci aufgrund ihres 
Erfolges auch schon wieder 
aufgclost wcrden kann, wcil in 
allen Parteien slowcnische 
Politiker erfolgreich sind.

Fabjan Hafner

Osterreichische Lyrik- 
und kein Wort Deutsch

M/f/n/f/afor M/cbae/ Oerf/

„Ich habe erlebt, wie 
Freunde aus dem Ausland 
nach Osterreich kamen, nicht 
als Touristen, und wie sie das 
Leben als kalt empfanden. 
Am umwerfesten war fur 
mich die Begegung mit Slo- 
wenen in Karnten. Ich erleb- 
te erstmals, daB es ethnische 
Minderheiten in Osterrreich 
gibt und ich erlebe auch, wie 
es ihnen erging, wenn sie zu 
ihrer Sprache und Kultur 
standen. In manchen Gegen- 
den Osterreichs gibt es ein 
Wort, daB ungefahr so lautet: 
Sprich Deutsch, wenn Du ein 
Osterreicher sein vvillst. Ge- 
meint ist, sprich Deutsch, ler- 
ne endlich Deutsch, vergiB 
Deine nichtdeutsche Mutter- 
sprache, ohne deutsche Mut- 
tersprache gehorst Du nicht 
zu uns. Daherglaube ich, daB 
cin Jahr der Minderheiten in 
Osterreich tatsachlich not- 
wendig ist, ein Jahr der Ge- 
genwart, ein Jahr der jetzt le- 
benden Menschcn, die ihr 
Recht darauf hatten, ihre Ei- 
genart zu leben. die wegen ih
rer Eigenart einmal gefahrdct 
sein konnten."

Ergreifende Worte von Mi
chael Oertl, Mitinitiator der 
„Initiative Minderheitenjahr 
1993" an die Gaste, die am 
30. September der Einladung 
des Nationalratspriisidcnten 
Dr. Heinz Fischer und der 
„Initiative Minderheiten
jahr" ins Parlament gefolgt 
waren.

Dr. Fischer selbst weiB um 
dic Notwcndigkcit, Offcnhcit 
gegenuber der multikulturel- 
len Gesellschaft zu fordern, 
bescheid. In seiner BegrtiB- 
ungsrede zeigte er sich er- 
freut daruber, daB Mitglieder

aller vier im Parlament ver- 
tretenen Parteien anwesend 
waren. Es folgten Lesungen 
in den Sprachen der Roma 
und Sinti, der Jenischen, Ju- 
den, Kroaten, Slowenen, Un- 
garn, Tschechen und „Gast" 
arbeiter. Die Ubersetzungen 
wurden an die Wand proje- 
ziert. Der musikalische Teil 
bestehend aus jiddischen Lie- 
dern, Liedern in Romanes 
und Kroatisch.

Ein Fest der Sprachen also, 
die nie im Parlament erklan- 
gen, Muttersprachen von 
Menschen, die in Osterreich 
leben. Die „Initiative Min
derheitenjahr" wunscht sich 
nun die Ausrufung des „Jah- 
res der Minderheiten 1993" 
von der Bundesregierung 
oder vom Parlament. Diese 
Veranstaltung ist ein Signal 
fiir eine Zukunft, die schon 
langst begonnen hat, ein Auf- 
baumen gegen diejenigen, 
die alte und neue Minderhei
ten ausgrenzen wollen, deren 
gesellschaftspolitische Tatik 
die Assimilierung ist.

Die gelesenen Textc waren 
dem Buch ..Osterreichische 
Lyrik- und kein Wort 
Deutsch" entnommen, her- 
ausgegeben von Gerald Nit- 
sche. Gedichte,'dic einen tie- 
fen Eidruck iiber das Leben 
derer hinterlassen, die um ih
re kulturelle Identitat kiimp- 
fen mtissen. Das Buch ist ein 
wcrtvol!es Dokument der 
sprachlichen Vielfalt Oster
reichs. Gerald Nitsche selbst 
mochte Osterreich vom Rand 
her definieren: von der Min
derheiten, den Randgruppen 
soli Osterreich cin Zcugnis 
ausgestellt werden.

Gerhard Maurer

MAnn <r/u /Verz
Bachtalo i!o 

<L! JA JOVANOVIČ

ITenn r/n /Verz u'fi/he.st
Oh kana bi tu djanesas 

ileja,
uVe g/Mc/://e/t <Vn

Sar san bachtalo
m Jer //ru.s t Jex Z/geur;er.s /u.sv

Ando koiin e romengo,
/Vdtte^t Ju n/e
či bi nikad ačhesas te 

mares.
uu/ge/torf
Amari djiii si maj zuraii
zu sr/Ju^en
Katar o djungaiipe e 

sapesko.
V/n.s er L/e J /s t .sJ/rA:er

A amari jag
o/.s Jus G/// Jer Sc/Junge

Si maj tati

un.ser Feuer wJrn?er
Katar o khameski

a/s Jer .S'ta/J Jer .Soune
jakh.

^c/tau, trun/rener AVonJ
Dikh, čhoneja koreja,

sv/e g/JcAZ/c/t Jer Z/geuner
Sar bachtaio o kaio manuš
unter Jen AVu.s/A:toucn

djiiabe) thaj čheiei,
Jer V/o//tte

Taia izdrape e jarkosko
tnnzt ut? J s/ngt

Thaj e iavutako.
/Vtt J Ju svet/ler /?ru Jer
A tu phraia parneja, phe- 

nes,
.sag.st, Jas /.st pr/nut/v

Godova si diiipe,
/;a.st J/c/; uher n/e ge/ragt

Aii sostar, godova nikad
svarunt?

Či pučian tu?
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Datum Kra; PRIREDITVE Prireditelj

Sreda.
9.10.
19.30

v Domu prosvete
v Tinjah

Podijska diskusija v slovenskem jeziku
„Mu!tikulturnost-nova možnost za koroške 
Slovence ali izguba identitete"(g!ej stran 1)

Dom v Tinjah

Četrtek.
10.10.
20.00

v Mladinskem 
domu
v Celovcu

Ponovitev predstave ..Epilepsija rahločutnosti" 
po romanu ..Zmote dijaka Tjaža" Florjana Lipuša

Plesni teater
JKARUS"

Četrtek.
10.10.
20.00

v kongresni hiši
v Beljaku

Koncert Beatles-Revival-Band Kongresna hiša
Beljak

četrtek.
10.10.

v Domu prosvete
v Tinjah

Tečaj za spretne roke: tisk na blago (nemško); 
vodi: Erika Malte

Dom v Tinjah

Petek.
11.10.
20.00

v Mladinskem 
domu
vCeiovcu

Ponovi,.v predstav. ..Epllepslierahl^tncet,. Plesni teater
JKARUS"

Petek.
11.10.
20.00

v Kongresni hiši
vBeijaku

..Jedrska centrala Krško", predavanje
Mareka Lenardiča, predsednika Komisije za člo
vekove pravice. Ljubljana

Rennerinstitut

Sobota,*
12.10.
20.00

v Miadinskem 
domu
vCeiovcu

Ponovitev predstave ..Epilepsija rahločutnosti" Plesni teater
JKARUS"

Sobota,
12.10.
19.00

v ljudski šoli Koncert učencev centra za gtasbeno vzgojo
Emil Komel, Glasbene šo!e Žabnice-Kanatska 
dolina in Glasbene šole na Koroškem

5. Primorski dnevi na 
Koroškem

Nedelja.
13.10.
14.30

v mestni cerkvi
Šentilj/Celovec

Dobrodelni koncert za vojne žrtve v Sloveniji - 
Gallusovo zvočno bogastvo

Cerkvene
organizacije

Ponedeljek, v Domu prosvete
14.10. v Tinjah
19.30

Iz serije: Zaščita okolja v vsakdanjosti; preda
vatelja: mag. M. Dotter, E. Sornik

Dom v Tinjah

Ponedeljek, v Paracetsovi 
14.10. dvorani

v Beljaku

Otvoritev razstave: „Od človeškega mobila do 
avtomobila"

Mesto Beijak 
in Prometni klub 
Avstrije

Torek.
15.10.
14.30

v Tinjah
Pridelava ielišč in prava uporaba v bio-vrtu 
(nem.), predava: prof. Edith Sandler

Dom v Tinjah

Petek.
18.10.
19.00

Mladinski dom
Celovec

RAZBOJNIK ROGOVILEŽ
Gostuje: poklicna gledališka skupina ..Moje gle
dališče" iz Ljubljane

SPZ in Miadinski 
dom

Sobota.
19.10.
15.00

farna dvorana
v Šentjakobu

RAZBOJNIK ROGOVtLEŽ
Gostuje: poklicna gledališka skupina ..Moje gle
dališče" iz Ljubljane

SPZ in SPD 
..Rož"

Sobota.
19.10.
20.00

avla ljudske šole
vBilčovsu

DOBRODELNI KONCERT ZA SLOVENIJO
Sodelujejo: MePZ in MoPZ SPD Bilka. Kvintet 
bratov Zupan iz Tržiča, Singkreis Vocalitas- 
Krumpendorf/Kriva vrba

SPD Bilka

RAZSTAVE

CELOVEC
- Pri Joktnu - Franz Sem, razne tehnike (do 31.10)
- Gaierija v stoipu - irena Polanec, slike
- Univerza - Michael Faraday, pionir elektrike (do 
18.10)
- Galerija v CA - Richard Kapelnig ..Impresije iz Italije"

TINJE
- Galerija Tinje - Razstava slik Bare Remec iz Argentine (do 5.11.)

-ROŽEK
- razstava Rosvvithe Wulz (do 27.10.)

- BELJAK
- Kongresna hiša - razstava „Biti ali ne biti" idustrijsko razde
janje narave (od 19. do 31.10.)

Tehnike Franza Šema
V ku/furn/ fabem/ „Pr; Jok/nu" v Ce/ovcu 

/e še do 31. oktobra odprta razstava 
Franza Šema, na katen umetn/k predstav
lja razne tebn/ke (s//ka zgoraj). Razstava je 
odprta od ponedeljka do petka, od 10. do 
24. ure.

Prireditve Tri Joktnu"
Nedelja, 27. oktober 1991, ob 16. uri: 

Otroška prireditev: „Sanje o dišečem cve
tu", lutkarji iz Šmihela pri Pliberku.

Četrtek, 7. november 1991, ob 20 uri: 
Agricantus, pesmi sicilskega ljudstva.

Petek, 8. november 1991, ob 20 uri: 
Matjaž Vipotnik, grafike, likovna oprema 
knjig založbe Wieser.

SLO VEN SM Nadstrankarski
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Uredništvo/Redaktion: Tarviscr StraBe 16. 9020 Ceiovec/Klagenfurt. 
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Tisk/Druck: Založniška in tiskarska družba z o j. Drava, Tarviscr StraBe 
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,,Srečanje 
v oktobru" 
v Vetikovcu

Delovna skupnost „Sreča- 
nje v oktobru/Bcgegnung im 
Oktober" bo letos drugič 
poskrbela za dodatno kul
turno oktobrsko ponudbo v 
občini Velikovec. Akcijski 
komite, ki ga sestavljajo 
zastopniki različnih mladin
skih organizacij (Mlada ljud
ska stranka, Mlada KEL, 
Zelena izobraževalna delav
nica, ZAL, Katoliška mladi
na, Kulturni krog Veliko
vec), je za oktober 1991 izde
lal obsežen in pester pro
gram.

Nadaljnji spored ..Srečanja 
v oktobru":

petek, 11. oktober, 20.00, 

atelje podjetja Eulenspiegel, 
Hans Wiegele-Stra8e: „Tev- 
žej", film, življenje čudaka na 
južnem Koroškem, režija 
Marjan Sticker;

sobota, 12. oktober, 19.00, 
mestna cerkev: mladinsko
bogoslužje; 20. uri, srednja 
dvorana v mestni hiši: zvočna 
meditacija, glasbeno potova
nje v različne kulture;

torek, 15. oktober, 20.00, 
občinska sejna dvorana v 
mestni hiši: ..Narodnosti - 
tabu za Evropo?/Nationalita- 
ten fiir Europa tabu?", podij- 
ska diskusija z dr. Petrom 
Jankowitschem, dr. Huber
tom Frasnellijem. deželnim 
glavarjem dr. Christofom 
Zernattom ter bivšim poslan
cem v državni zbor in sedanjo 
vodjo biroja republike Slove
nije na Dunaju Karlom Smol- 
lejem. Diskusijo bo vodil 
Wolf In der Maur.

Prireditelji prisrčno vabijo 
na vse priredtive.

Tečaji slovenščine 
v Celovcu in Tinjah
v torek, 15. oktobra, od 
IS. do 20. ure Slovenščina 
za začetnike 1. del,
Vodi: ravnatelj Mirko 
Srienc

v četrtek, 17. oktobra, od 
18. do 20. ure Slovenščina 
za napredujoče, I. del 
Vodi: ravnatelj Mirko 
Sricnc

Za prodajo raznih gradbenih materialov, pohištva in 
drugih izdelkov v Avstriji iščemo

zanesljivega zastopnika
Pogoji: avstrijsko državljanstvo, znanje obeh deželnih 
jezikov

Interesenti naj se javijo:

1PH Holzindustrie 
Mobelerzeugung 

GMBH&CO. KG 
9133 Žitara vas 42 
Tel: 04237/2525-0

Sreda, 9.10. Glasbena sreda 18.10—19.00
Večerna 21.05-22.00 Narodopisec Janez Scheinigg 

-Venčki narodnih pesmi

Četrtek, 10.10. Rož - Podjuna-Zilja
Petek, 11.10. Jezikovni pogovori (J. Messner), Koroški
liki (R. Vospernik), Raziskovalni projekti (F. Merkač)

Sobota, 12.10. Od pesmi do pesmi - 
od srca do srca

Nedeija, 13.10.6.30-7.00 Dobro jutro 
na Koroškem - duhovna misel (p. Mihael Žužek) 
18.10-18.30 Dogodki in odmevi

Ponedeijek, 14. 10. Dvojezični napisi - vprašanje 
dostojanstva naroda

Torek 15.10. Partnerski magazin

Dvojezični napisi
Ponedeljek, 14. oktobra

Še pravočasno pred 10. 
oktobrom je drugi namestnik 
deželnega glavarja dr. Jorg 
Haider znova pogrel vpraša
nje dvojezičnih napisov na 
južnem Koroškem. Osupli 
javnosti je sporočit, da Slo
venci zahtevajo nič več in nič 
manj kot 800 dvojezičnih 
napisov, za vsakim vogalom 
domala po enega. To nezasli
šano zahtevo da je prebral v 
uradnem vladnem poročilu o 
narodnostnih skupnostih. Ko 
so o poročilu razpravljali, pred 
meseci že v pariamentu, tedaj 
o poželjivih predstavah nihče 
nič ni menil. Saj tudi ni mogel, 
ker je v poročilu govor le o 
tem, da je v deželi okoli 800 
naselij z dvojezičnim prebivat- 
stvom.
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Tudjman...
(AaJ////cvu/;ycy7. .s/run/) 
rala sedež hrvaškega pred
sednika, Banske dvore v 
Zagrebu, in to ravno v času, 
ko se je pogovarjal z zveznim 
premierom Markovičem in 
Stipetom Mesičem. Markovič 
je za atentat obtožil generala 
Kadijeviča in izjavil, da se ne 
bo vrnil v Beograd, dokler bo 
Kadijevič na položaju obram
bnega ministra. V Beogradu 
ga najbrž tudi ne bodo pogre
šili, saj je prevratniško pred
sedstvo že prevzelo vso oblast 
in ukinilo civilne zvezne inšti
tucije, s tem pa tudi Jugoslo
vansko državo. Po grožnji, da 
bo Evropska skupnost uvedla 
gospodarsko blokado, je 
samozvano predsedstvo uka
zalo ustavitev spopadov s svo
jim ultimatom, da mora hrva
ška stran v 24 urah debloki
rati vse vojašnice na Hrva
škem.

Slovenija je danes drugi 
dan samostojna. Na svojem 
ozemlju uvaja suvereno 
oblast. Dinarji ne veljajo več, 
pač pa jih v razmerju 1:1 
menjajo v slovenske bone. 
Skupščina je v ponedeljek 
sprejela novo monetarno 
zakonodajo in za novi bodoči 
slovenski denar izbrala ime 
tolar. Predsednik Kučan in 
zunanji minister Rupel sta 
bila pretekli teden na urad
nem obisku v Parizu, pri Mit- 
terandu, sinoči pa sta odpoto
vala v ZR Nemčijo.

Jože Rovšek

Števiio prijav 
spet rahio 
narasio!
f/Vada//evan;es 1. stran/)
pinah prijavljenih 363 otrok, 
69 od teh ali 19.01 (18.82) 
odstotka pa k dvojezičnemu 
pouku.

Neobvezne vaje iz slovenš
čine dodatno obiskuje 231 
otrok.

V splošnem trendu so tudi 
prijave k pouku slovenščine 
na glavnih šolah. Letos jo 
poučujejo na 19 (13) glavnih 
šolah, skupno pa je prijavlje
nih 317 (300) šolarjev, od 
tega po manjšinskošolskem 
zakonu 135 (125). Negativen 
pa je trend pri slovenščini kot 
alternativnem jeziku
namesto angleščine. Letos se 
je zanjo odločilo le 94 (115) 
dijakov. Slovenščino kot pro
sti predmet pa si je izbralo 88 
(60) dijakinj in dijakov.

Zvezno gimnazijo in Zve
zno realno gimnazijo za Slo
vence v Celovcu obiskuje v 
novem šolskem letu 436 (421) 
dijakinj in dijakov. Posebno 
razveseljivo je, da so tudi 
letos trije prvi razredi s 
skupno 67 dijaki.

Na javni Dvojezični trgov
ski akademiji, ki je vstopila v 
drugo leto, je skupno 66 dija
kinj in dijakov, od tega 39 v 
dveh prvih razredih. *)

*)Številčna primerjava s 
šolskim letom 1990/91

DežeM zbor: Zematto 
za viriini mandat...

Na povabilo društva Tre 
popoli je deželni glavar dr. 
Christof Zematto pretekli 
torek predstavil svoja gleda
nja na Koroško v sklopu 
evropskih integracijskih pro
cesov. V zvezi z manjšinskim 
vprašanjem je izjavil, da se 
zavzema za uvedbo virilnega 
mandata manjšine v dežcl-

Govom/k DS soc/a/demo- 
krafsk/h S/ovencev Tomaž 
Ogris

nem zboru. Sam sicer ne ve, 
ali mu bo „stranka OVP" v 
tem vprašanju sledila, vseka
kor pa njegova razmišljanja 
grejo v to smer.

Na Zernattov predlog se je 
že oglasil govornik Delovne 
skupnosti slovenskih social
demokratov Tomaž Ogris in 
menil, da je Zematto za 
zastopstvo slovenske narod
nostne skupnosti v koroškem 
deželnem zboru izbral naj
slabšo od treh možnih 
variant. Dejal je, daje deželni 
glavar s svojim predlogom 
pokazal, da se vendar boji 
navezati tesnejši stik s sloven
sko narodnostno skupnostjo, 
čeprav je prav to pred krat
kim v razgovoru za „Sloven- 
ski vestnik" zanikal. Ogris je 
v zvezi s tem še poudaril, da bi 
bili odnosi nasproti virilncmu 
mandatarju, ki ne bi imel gla
sovalne pravice in tudi ne 
jasnih pristojnosti, za stranke 
neobvezni , kar samo še po
udarja problematičnost take
ga predloga.

!mport-export podjetje v Celovcu
išče

za takojšnjo nastavitev

korespondenta
z znanjem srbohrvaščine, nemščine in angleščine.
Ponudbe pod šilro „Korespondcnt" na naslov: Sloven
ski vestnik, Tarvieser StraUe 16., 9020 Klagenfurt/Ce- 
lovec

Kotmara vas: uspela 
veselica ..Gorjancev"

Prijetna zabava, zadovoljni 
obiskovalci in prireditelji, 
plesalci, ki so si ob poskočni 
glasbi „Fantov iz Podjune" 
skoraj preglodali podplate, 
kaj bi bilo še treba. Veselica 
„Gorjancev", ki je bila, kot 
običajno, zadnjo soboto v 
septembru pri Pušniku v 
Šentkandolfu, je spet priva
bila lepo število prijateljev 
SPD ..Gorjanci" iz Kotmare 
vasi. Po pozdravni pesmi, ki 
jo je zapel dmštveni mešani

zbor pod vodstvom Jožka 
Packa, je predsednik Emil 
Muri izrekel dobrodošlico 
vsem, ki so se je udeležili. 
Bilo je tudi več občinskih 
odbornikov, med njimi pod
župan Thomas Goritschnig.

Bogat srečolov je spet pri
tegnil, živi zajec, ki ga je 
darovala družina Živkovič, 
pa še prav posebno. Bilo je 
zares domače in prijetno vse 
do zgodnjih jutranjih nedelj
skih ur.

Zadonele so orgle 
- kraljica glasbil

V ljubljanskem Cankarje
vem domu prireja Zveza 
društev glasbenih pedagogov 
Slovenije prvo slovensko tek
movanje mladih organistov. 
Pokrovitelj prireditve je 
Skupščina mesta Ljubljane, 
financirali pa so jo Mestni 
sekretariat za izobraževanje, 
raziskovalno dejavnost, kul
turno in šport, ministrstvo za 
kulturo in ministrstvo za 
vzgojo, izobraževanje ter 
telesno kulturo Republike 
Slovenije.

Orglarji tekmujejo v dveh 
kategorijah, v prvi do dvajset 
let starosti nastopajo Polona 
Gantar in Klemen Karlin iz 
orglarskega tečaja pri Teolo
ški fakulteti v Ljubljani ter 
Barbara Sevšek iz Glasbene 
šole Velenje, v drugi - tek-

Vabiio na 
diskusijo 
o muit) - 
kuiturnosti

V seriji prireditev pod 
geslom „Novo obliko
vanje Evrope - ugodna 
priložnost ali nevar
nost?" bo danes, v sre
do, 9. oktobra, ob 19.3(1 
uri v Domu prosvete v 
Tinjah podijska disku
sija v slovenskem jeziku 
na temo „Multikultur- 
nost - nova možnost za 
koroške Slovence ali 
izguba identitete?"

Sodelujejo: drž. po
slanka ZAL mag. Tere
zija Stoisič, dv. sv. prof. 
dr. Reginald Vosper
nik, predsednik EL 
Andrej VVakounig, go
vornik slovenskih so
cialdemokratov Tomaž 
Ogris, župnik mag. Pe
pe Marketz.

Diksusijo bo vodil 
mag. Marjan Pipp.

Prisrčno vabljeni!

movalci nad dvajset let staro
sti do zaključka šolanja - Sta
nislav Cvelbar iz orglarskega 
tečaja ljubljanske Teološke 
fakultete, Marija Fojkar z 
ljubljanske Akademije za 
glasbo in Ana Elizabeta 
Kržan ter Dalibor Miklavčič 
z Visoke šole za glasbo z 
Dunaja.

Tekmovanje je priprava na 
drugo evropsko tekmovanje 
mladih organistov, ki bo 
okrobra naslednjega leta v 
ljubljanskem Cankarjevem 
domu. Spored je sestavljen iz 
skladb nepogrešljivega 
Bacha in kompozicij sklada
teljev in organistov, ki letos 
praznujejo okrogle obletni
ce: Franza Liszta (180-letnica 
rojstva). Jehana Alaina (80- 
letnica rojstva), Primoža 
Ramovša (70-letnica roj
stva), Mozarta (200-letnica 
smrti), Slavka Osterca (50- 
letnica smrti) in Marcela 
Dupreja (20-letnica smrti).

Strokovna žirija, ki ji pred
seduje profesor Hubert Ber
gant, bo podelila naslednje 
nagrade:
w najboljši tekmovalec v prvi 
kategoriji;
* najboljši tekmovalec v 
drugi kategoriji;
* najmlajši nagrajeni tekmo
valec;
* najboljša izvedba obvezne 
skladbe Primoža Ramovša;
* najboljša izvedba skladbe 
Slavka Osterca

Jože Petelin

„Tango"- 
nov tist!

Na Koroškem izhaja 
nov list - „Tango"! Ted
nik, ki bo odslej izhajal 
vsak torek, je dvojezičen 
in interetičen, njegov las
tnik in založnik pa je fnter- 
Media, društvo za pospe
ševanje medkulturnih 
sredstev obveščanja, s 
sedežem v Celovcu.

Kot sta na tiskovni kon
ferenci pretekli teden v 
Celovcu poudarila zastop
nica izdajateljskega dru
štva Maria Halmer ter 
politični urednik novega 
tednika dr. Mirko Mes
sner, novi dvojezični nem- 
ško-slovenski tednik ne bo 
glasilo nobene stranke, 
nobene organizacije, 
nobenega društva, marveč 
bo časopis, katerega cilj bo 
pomagati vzpostaviti 
temelje za dejansko inte- 
retičnost na Koroškem.

Startni kapital za nov 
časopisni projekt je dala 
Komunistična partija Avs
trije brez pogojev, časopis 
pa se bo moral v prihodno
sti finansirati v glavnem z 
oglasi in naročnino. „Za- 
vedamo se, daje to ples na 
vrvi, poudarjam pa, da 
raje strmoglavimo, kot da 
bi se prodali!" je dejala 
zastopnica izdajatelja.

Mirko Messner, edini 
dvojezični član uredništva, 
je ob predstavitvi ničelne 
številke novega časopisa 
dejal, da uredništvo želi 
(približno ena tretjina bo v 
slovenskem jeziku) s slo
venščino prodreti med 
nemško dominirano jav
nost, pospeševati interet- 
nični proces v deželi ter 
tudi sprožiti nove procese 
na področju printmedijev. 
Cilj novega lista je tudi, da 
poleg jezikovnih mej v 
deželi Koroški prekorači 
tudi geografske in druge v 
celotnem prostoru Alpe- 
Jadran.

Novemu časopisu in 
vsem članom uredništva 
želimo uspešen start in 
čimprejšnjo uveljavitev na 
medijskem trgu ter dosego 
zastavljenih ciljev. Nov list 
je vsekakor obogatitev za 
koroški časopisni trg - 
tako nemški kot slovenski!

!.L.

Čestitamo
Matildi in dr. Mirku Boro- 

čniku za srečno rojstvo dvojč
kov Mateje in Dejana!

Uredništvo

RDEČA KAPfCA
gostuje PAM & TRADE MARK iz Ljubtjane

v ponedetjek, 14.10. 91
ob 10.00 v Škofičah, društvena dvorana nad posojiinico 
ob 14.00 v Biičovsu, avta ljudske šole 
ob 16.00 v Borovljah, pri Cingelcu na Trati.

v torek, 15.10.91
ob 10.30 v Celovcu, otroški vrtec v Mikschallee 4 
ob 14.00 v Šmihelu, v otroškem vrtcu.



SAK naprej prvi — 4:1 proti ATSV

Wemer Urschitz: 
štirje goli v 
eni sami tekmi

SVovea.sL/ af/efj/u L///6 .s; ;'e po /?eJe/;'.s'L/ zmag/ v 
JVo/^berga prof: famLa/jo/emu A 75 V (7.7) .se 
Mfr:/;/ voJ//ao poz:'c7/'o v Aroro.s/c: ::ogoo:eOo //g/. 
.Sec/a; s'oJ: s foč/co pre:/::o.sf: prej Vre/TtacAoo:, A::';'e 
na JoA/MČen: /gr/.fč;/ pre.senef/p\'o prep:;.sf:7 foeAo 
ASK /z Ce/ovca. 7:o;aAr feLme /e 6/7 VVerner L/r- 
sc/i/fz, A:: je Ja/ s.se .s7/r/ go/e s/ovca.sL//; af/ef/Arov /n je 
faAco faJ/po^zpe/ na drago nie.sfo na K.sfv/r/ naj&o//'- 
j//:jfre/cevv/:g/.

Siovenski nogometaši 
so se odpravili v Wolfs- 
berg s ciljem, da bi dose
gli remi, že od začetka 
tekme pa je bilo jasno, 
da bo SAK zapustil 
nogometno igrišče kot 
zmagovalec. ATSV, ki v 
zadnjih osmih tekmah ni 
bil premagan, tokrat ni 
izpolnil pričakovanja 
svojih navijačev in takoj 
prišel pod močan pri
tisk. Blažej, Hober in 
pozneje uspešni Ur
schitz so že v začetku 
zapravili lepe pritožno-

Setani na 2. mestu!
Medtem ko so nogometaši iz Železne Kaple (1:2 

proti ASV Celovec), Bilčovsa (0:3 v Borovljah) in 
Kotmare vasi (0:2 proti Šentandražu) v spodnji ligi- 
vzhod doživeli „črni vikend", so se slovenski nogo
metaši pod Košuto z nadaljnjo zmago prebili na 
odlično drugo mesto v 2. razredu E. Na domačih 
tleh so sotekmecem z Bistrice v Rožu pokazali, kdo 
je gospodar na igrišču, in prepričljivo zmagali s 3:0.

ŠAHOVSKA RUBRIKA

sti, v 26. minuti pa je 
SAK končno prešel v 
vodstvo. ATSV je sicer 
še uspelo izenačiti, v 
drugem polčasu pa je 
igral samo še SAK, ki bi 
ob boljši realizaciji 
možnosti lahko zmagal 
še višje.

SAK je s to zmago še 
naprej edina nepora
žena ekipa v tem prven- 
stu.

Zaradi nastopa Pli
berka v avstrijskem 
pokalu je SAK ta vikend 
prost.

Občni zbor Siovenskega atietskega kiuba

Cilj SAK - prvak 
iti iastno igrišče!

Prv/č c/os/e; se /e občnega zbora S/ovenskega 
af/efskega k/oba ude/ež/7 kak predsednik koroške 
nogometne zveze. Na s/;k/predsednik inž. Herbert 
Rauggaufz čestita dr. Ro/andu Gri/cu (ievo) k 
ponovni izvo/itviza predsednika SAK.

V znamenju uspehov 
v tekočem koroškem 
nogometnem prvenstvu 
ter želji po dokončni pri
dobitvi lastnega nogo
metnega igrišča je prete
kli petek v gostilni 
Juenna v Čepičah pri 
Globasnici potekal 
občni zbor Slovenskega 
atletskega kluba.

Predsednik SAK dr. 
Roland Grilc je na 
občnem zboru prvič 
lahko pozdravil tudi 
predsednika Koroške 
nogometne zveze inž. 
Herberta Raggautza, ki 
je v svojih pozdravnih

SAK v petek
proti
Austrii!

Stovenski at- 
tetski ktub igra v 
petek, H. okto
bra ob 15.30 uri 
prijatetjsko tek
mo proti cetovški 
Austrii. Cetovški 
drugotigaš ima po 
hudem porazu na 
Dunaju (1:6 proti 
Sportctubu) no
vega trenerja 
Ztatka Kranjčar-
ja.

SŠZp<)o srect 
v 2. Kolu - 
Obir izpade!

V prvem kotu 
pokatnega tekmo
vanja šahistov je 
SŠZ po sreči dose- 
gta drugo koto, 
Ohirčani pa so 
četo izpadti. SŠZ 
je proti VVeitens- 
fetdu igrata 2:2 in 
zaradi zmage na 3. 
deski dobita dvo
boj, SŠK „Obir" 
pa je podteget 
ekipi iz VVieters- 
dorfa z 1;5:2,5. Za 
SŠZ je zmagat 
Franci Rutitz, 
remizirata sta 
Arnotd Hatten- 
berger in Atojz 
Gattoh, izgubit pa 
je Ivan Lukan.

Za Obirčane je 
zmagat tegionar 
Dušan Jokovič, 
remizirat je Hans- 
Christian VVotte, 
izgubita pa sta 
Haratd VVottein 
VVotfgang Moser.

SŠZčakavdru- 
getn kotu skoraj 
nepremagtjiv nas
protnik: ASKO
Raika Bckštanj, 
eno najmočnejših 
moštev na Koro
škem. Tekma bo 
t9. ati 20. oktobra 
v Bitčovsu.

M/ad; šab/sf; S/o venske športne zveze nada(jp/e/o 
s svo/Vm; uspešn//77/ nastop/. 1/prvem ko/u tekmo
vanja za korošk/ šo/arsk/ poka/ so /z št/r/d part/; 
/ztrž/7/ prav to//ko točk. A/eksander /n Dunja Lukan 
ter Bor/s /n Marko Ga//ob (na s//k/ s proteso/jem 
mag. M/rkom Lausseggegem, k//etos vod/šahov
sko skup/no na s/ovensk/ g/fTinaz//'/) so s prepuč///- 
v/m/ zmagam/ podčrta//, da štejejo med najbo//še 
m/ad/nce na Koroškem.

Rešitev natoge št.: 87
Da bi črnega odvrnil 

od obrambe šibke točke 
c6, ki je pod tipalkami 
belega lovca, se je Smi
slov odločil za LLe5:! in 
na izsiljeno L.Te5: 
2.De5:!! Žrtev dame za 
zmagovito pot, ki se 
belemu odpre po 
2...De5: 3.Lc6:+ Kh8 
4.Th7+ KaS5.Th5mat!

Šahovska natoga št.:88

Probtcm t.Grande t964

Beli je materialno 
močnejši, vendar naloga 
zahteva od reševalcev, 
da beli, ki je na potezi

matira črnega kralja v 
treh potezah.

Ali bo beli najprej 
pretvoril kmeta na gS v 
damo ali mu za rešitev 
naloge zadostuje že pra
vilen manever s trdnja
vo, je tokrat napotilo 
reševalcem pri odkriva
nju zmagovite poti.

NOGOMETNO OGLEDALO
KOROŠKA UGA

ATSV Wo)fsberg-SAK 1:4 (1:1)
Wolfsberg, 600 gledalcev, sodnik StrauB (do
ber); postava SAK: Preschern; Savič, Čertov, 
Pappler, M. Kreutz, M. Sadjak, Galo, dr. Ram
šak, Hober (53. Blažej), Urschitz, Lippusch. 
Goli za SAK: Urschitz (26., 52,. 75. in 88.); gol 
za ATSV: Zarfl (27.). Rdeči karton: Huber 
(ATSV) in Čertov (SAK) zaradi nešportnega 
obnašanja.

Pliberk-VSV/Beljak 1:0 (0:0)
Pliberk, 300 gledalcev, sodnik Schmid (povpre
čen); postava Pliberka: Jesse; Wuntschek, See- 
bacher, Rohthleitner (33. Habernig), Ros- 
smann, Urnik, Woibl, Dlopst, Widowits, 
Hober, Knauder (33. Lopinskž). Gol za Pli
berk: Dlopst (81.). Rdeči karton: Wotb! (Pli
berk) in Gritzner (VSV).

FCŠentvid-Klopinj 3:0 (1:0)
Šentvid, 700 gledalcev, sodnik Rupitsch (pov

prečen); postava Klopinja: Sylle; Dr. Mertel 
(36. Glaboniat), Woschitz, Binner, Wieser, 
Urank, Kriwitz, Kollmann, Koprivec, mag. 
Habernig, Pitschko (35. Ogris).

Ostali rezultati: Treibach - ASK Celovec 1:1 
(0:1), Rapid Lienz - Wietersdorf 3:1 (2:0), FC 
Molltal - Matrei 2:1 (1:0), Lendorf - Breže 3:2 
(l:0),Trg-WAC2:l (2:0).

SPODNJA UGA-VZHOD

ASV Celovec-Železna Kapla 2:1 (1:0)
Trnja vas, 250 gledalcev, sodnik Gajšek (pov
prečen): postava Železne Kaple: Rus; Rozman, 
Grubelnig, Kukoviča, Sporn (65. Wicher), Oši- 
na, Germadnig, (46. Kock), Baloh, Reinwa!d, 
Kucher, Jenschatz; gol za Železno Kaplo: Rein- 
wald(88.,enajstmetrovka).

ATUS Borovlje - Bilčovs 3:0 (1:0)
Borovolje, 350 gledalcev, sodnik Mitterbacher 
(dober); postava Bilčovsa: H. Schaunig, Partl, 
Rauter, Schellander, J. Kuess, W. Kuess. Schle- 
mitz, Weichboth, Hartl, Krainer, Ouantschnig.

Ostali rezultati: Victoria Vctrinj- SV Oberglan 
1:1 (1:1), Mostič - Žrelec 0:0, Kotmara vas - 
Šentandraž 0:2 (0:2), St. Leonhard - Žitara vas 
0:0, Velikovec-Liebenfels 1:0(1:0).

1. RAZRED-D

Šmihel/Pliberk - Galicija 3:2(1:0)
Šmihel, 250 gledalcev, sodnik Han.baucr; goli 
za Šmihel: Motschilnig, Grob, Bochtold.

Ostali rezultati: Labot - Grehinj 4:4 (1:1), 
Frantschach - Globasnica 2:2 (0:2), Šmarjeta - 
St. Michael/L. 1:0( 1:0). Šcntpavel - Metlova 1:2 
(0:1), Dobrla vas-š' Štcfan/L. 2:1 (1.0), Rei- 
chenfels-Ruda 1:2(0;/'

besedah SAK ocenil za 
veliko obogatitev koro
ške nogometne scene 
ter tako igralcem kot 
tudi funkcionarjem 
zaželel še mnogo špor
tnih uspehov.

Pozitivemu poročilu 
predsednika dr. Rolan
da Grilca, ki je SAK 
imenoval za pomem
bnega ambasadorja slo
venske narodnostne 
skupnosti, so sledila še 
poročila sekcijskega 
vodja Albina Wald- 
hauserja, tajnika Silva 
Kumra ter blagajnika 
Marka Krištofa.

Pri volitvah novega 
odbora za prihodnja tri 
leta je bil za predsed
nika potrjen dr. Roland 
Grilc, v odbor pa so bili 
izvoljeni: Albin Wald- 
hauser, Aleš Šimenc, 
Andrej Kumer, Berna
rd Sadovnik, Milan Bla
žej, Hans Motschilnik, 
Janez Zdouc, Karl Kul- 
mesch, Marko Krištof, 
Marko Sommeregger, 
Matevž Nachbar, Silvo 
Kumer, Stanko Grego
rič, Vinko Wieser, 
Benjamin Wakounig in 
mag. Marjan Wakou- 
nig.

l.SAK 11 6 5 0 26:7 17
2. Treibach U 6 4 t 19:11 16

11 6 2 3 19:14 14
4. Rapid Lienz 11 6 2 3 13:11 14
5. FC Šentvid 11 6 1 4 16:12 13
6. Pliberk 11 4 4 3 13:11 12
7. WAC/Kora!pe 11 4 3 4 18.12 11
8. Matrei 11 2 7 2 13:10 11
9. Wo!fsberg 11 3 3 3 16:18 11

10. Trg H 4 3 4 9:11 11
11. Breže 11 4 1 6 21:22 9
12. FC Molltal 11 3 3 5 10:15 9
13. ASK Celovec 11 2 5 4 9:14 9
14. VSV 11 2 3 6 6:17 7

11 3 1 7 10:24 7
16. Klopinj 11 0 5 6 7:16 3

1. Žrelec 10 5 4 1 17:6 14
10 6 2 2 14:7 14

3. Vetrinj 10 5 4 1 15:t0 14
4. ATUS Borovlje 10 5 2 3 16:11 12

10 4 3 3 18:1! 11
10 3 4 3 15:13 10
10 3 4 3 13:11 10

8. Bilčovs 10 3 4 3 9:12 10
10 4 1 5 17:16 9

10. ASV 10 2 5 3 17:23 9
10 3 3 4 9:16 9
10 2 3 5 10:15 7
10 1 4 5 9:17 6

]4. Liebofds 10 1 3 6 8:19 5

t.Mdlovs 10 6 3 ] 23:9 15
10 5 4 1 26:14 14

' Rtu).! 10 6 2 2 19:8 14
4. Šmihel/L. 10 5 3 2 24:8 13

10 4 5 1 12:10 13
6. Šmihel/P 10 4 4 2 20:16 12

10 3 4 3 17:17 10
8. St. Stefan/L. 9 2 5 2 9:11 9

10 2 5 3 13:17 9
10 3 3 4 14:19 9

11. Griffen 9 15 3 11:19 7
!2.Rcichcnfcls 10 1 3 6 12:23 5
13. Galicija 10 0 4 6 6:17 4
14. Labot 10 0 4 6 13:31 4

1. Kriva vrba 10 7 2 1 26:10 16
2! Sele 10 7 2 1 23:12 16
3. PoSta 10 7 1 2 32:10 15
4 Žihpoljc 10 7 1 2 20:10 15
5 Poreče 10 s .1 J JO li) n
6. Hccrcssportv. 10 5 2 3 21:13 12

10 4 4 2 18:1! 12
8. Wolfnitz 10 3 4 3 16:1! 10
9. Dholica 10 4 1 5 12:18 9

!2. Bistrica

H) 3 2 5 19:24 
H) ] 4 ' t 1 
K' 2 ! 7 13:17 
10 0 2 8 '):29 
H) 0 ! 9 6:48


